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| Viola | tamar en David (1997)

SEDIA SOVRAPPONIBILE
Struttura in acciaio verniciato colore alluminio
o cromato. Sedile e schienale monoscocca in 78 \
multistrati curvato, verniciato goffrato 455
antigraffio nei colori della cartella, oppure J & ‘

impiallacciato in ciliegio verniciato colore
naturale, o in rovere shiancato o tinto wengé.

FRAME
STRUCTURE
GESTELL
ESTRUCTURA

‘ STRUTTURA

— 52 — — 57 —

STACKING CHAIR
SEDILE E SCHIENALE
Aluminum-painted or chrome-plated steel SEAT AND BACK
frame. Monocoque seat and back in bent SIEGE ET DOSSIER
. . . . SITZ UND RUCKEN
plywood, with scratch-resistant embossing in ASIENTO ¥ RESPALDO
the available colours or veneered with clear

varnished cherrywood, or in bleached or ' ‘

wengé-stained oak.

CHAISE SUPERPOSABLE ROVERE CILIEGIO ROVERE TINTO
) ) - SBIANCATO WENG
Structure en acier verni couleur aluminium, ou BLEACHED  conoien 0" WENGE STAINED
7 P . AK D

chromé. Siége et dossier monocoque en v aRscumoLz G
contreplaqué courbé verni gaufré antirayures BLANCHI CEREZO WENGE

- . 3 GEBLEICHTE WENGE GEBEIZTE
dans les coloris de la fiche, ou plaqué en EICHE EICHE
cerisier verni couleur naturelle, ou en rouvre SUANGUEADO doBLETENIDO

blanchi ou teinté-wengé.

STAPELSTUHL
Gestell aus alufarben lackiertem oder
verchromtem Stahl. Fortlaufende Sitzflache
und Lehne aus gebogenem Schichtholz,
kratzfest gaufriert in den Farben der
Musterliste, oder mit Kirschfurnier, naturfarben
gebeizt, oder aus gebleichter- oder wengé-
gebeizter Eiche.

=

SILLA APILABLE

Estructura de acero pintado de color aluminio
o cromado. Asiento y respaldo de una pieza en
madera contrachapada, pintada gaufré
antirayas en los colores de la cartilla, o aplacada
con cerezo barnizado de color natural, o de
roble blanqueado o teflido wengé.
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| Marina | enzo mari (1991)

SEDIA

Struttura in lega di alluminio sabbiato o
verniciato nero. Gambe in ciliegio verniciato,
colore naturale o nero, oppure in rovere
shiancato, tinto wengé o tinto noce. Sedile e
schienale in polipropilene ricoperto in cuoio 95
o imbottito e trapuntato in Alcantara o in pelle,
oppure in nylon nero.

CHAIR

Sandblasted or black painted aluminum alloy
frame. Legs in varnished or black painted
cherry-wood, or in bleached, wengé-stained or
walnut-dyed oak. Seat and back in
polypropylene covered in cowhide 95 or quilted
with Alcantara or leather, or in black nylon.

CHAISE
Structure en alliage d'aluminium sablé ou verni
en noir. Pieds en cerisier verni, couleur naturel
ou noir, ou en rouvre blanchi, rouvre teinté
wengé ou teinté noyer. Assise et dossier en
polypropylene recouvert en cuir sellier 95 ou
rembourré et matelassé en Alcantara ou en cuir,
ou bien en nylon noir.

STUHL
Struktur aus gematteter Aluminiumlegierung
oder schwarz lackiert. Beine aus Kirsche,
naturfarben oder schwarz, oder aus gebleichter,
wengeé-gebeizter oder Nusshaum-gebeizter
Eiche. Sitz und Riickenlehne aus Polypropylen
mit Kernleder 95 bezogen oder gepolstert und
gesteppt aus Alcantara oder Leder oder aus
schwarzem Nylon.

SILLA

Estructura de aleacion de aluminio mateado o
pintado de negro. Patas de cerezo barnizado,
natural o negro, o de roble blanqueado, tefiido
wengé o tefiido nogal. Asiento y respaldo de
polipropileno revestido con cuero 95 o
acolchado y pespunteado en Alcantara o piel, o
de nylon negro.

ROVERE
SBIANCATO

BLEACHED
OAKWOOD

ROUVRE
BLANCHI
GEBLEICHTE
EICHE

ROBLE
BLANQUEADO

CILIEGIO
CHERRYWOOD
CERISIER
KIRSCHHOLZ
CEREZO

83,5

48—

ROVERE TINTO
NOCE

WALNUT
DYED-OAK

ROUVRE
TEINTE NOYER

NUSSBAUM
GEBEIZTE EICHE

ROBLE
TENIDO NOGAL

ROVERE TINTO
WENGE
WENGE STAINED
OAK

ROUVRE TEINTE
WENGE

WENGE GEBEIZTE
EICHE

ROBLE TENIDO
WENGE
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Mirandolina

Pietro Arosio

(1992)
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Mirandolina | rietro Arosio (1992)

SEDIA SOVRAPPONIBILE CON O SENZA BRACCIOLI
Struttura in lega di alluminio, verniciatura a fuoco
per esterni metallizzata colore alluminio, nero,
verde o bianco. Confezioni solo con sedie dello
stesso colore.

STACKING CHAIR WITH OR WITHOUT ARMRESTS
Metallic, stove-enamelled aluminum alloy frame for
outdoor use, colours: aluminum, black, green or
white. Packing with chairs only of the same colour.

CHAISE SUPERPOSABLE AVEC OU SANS
ACCOUDOIRS

Structure en alliage d’aluminium, vernissage
métallisé a chaud pour I'extérieur, couleur
aluminium, noire, verte ou blanche. Confections
seulement avec chaises de la méme couleur.

STAPELBARER STUHL MIT ODER OHNE
ARMLEHNEN

Struktur aus Aluminiumlegierung, Metallic-
Einbrennlackierung fiirs Freie, Farbe Aluminium,
schwarz, griin oder weiss. Verpackung nur mit
Stuhlen gleicher Farbe.

SILLA APILABLE CON O SIN APOYABRAZOS
Estructura de aleacion de aluminio, pintura a fuego
metalizada para exteriores, color aluminio, negro,

verde o blanco. Confecciones solamente con sillas
del mismo color.
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